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Az obeliszkek a jelképes épitmények legjelesebbjei koziil
valok. Torténetiik remek tanmese arrél, hogyan is értjitk
meg vagy értjiik éppen félre a multat, sajit torténelmiin-
ket. Hatistorténetiik remekiil példdzza, mely korok tulaj-
donitottak az architekturalis természet(i kulturilis termé-
keknek olyan kommunikiciés képességeket, amelyeket
mis korok kizirélag csak a diszkurziv logika tartoménya-
iban ismernek el.

A jeles francia szemiotikus, Pierre Guiraud szerint példdul
a logikai kéd tranzitiv, az esztétikai kéd azonban nem.
Esztétikai alatt Guiraud nem els@sorban a hegelidnus mii-
vészetfilozéfia felfogisiban miikddd mivészit, hanem
sokkal inkabb a baumgarteni gnoseologia inferiorhoz, vagy-
is a kanti tiszta, logikai értelemben vett ész tartomédnyaival
szemben az ,érzéki megismerés tudoményéhoz” (scientia
cognitionis sensitivae) kdthetd konkrétat, vagyis az ér-
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1 Alexander Gottlieb Baumgarten, zékszerveinkkel felfoghatot érti.! Ot tehdt f8ként az érzéki
Esztétika [1750, trans. Bolonyai Gabor percepcidhoz kdthetd affektiv kod, s nem a mivészeti,
(Budapest: Atlantisz, 1999), 11. L ) B . ]
miivészi, széptudomanyi, avagy a széppel kapcsolatos fog-
lalkoztatja ebben az Ssszefiiggésben. Mint irja:

2 Pierre Guiraud, Semiology, trans. ,,A maga tiszta forméjéban a logikai _]el énkényes és any-
George Gross (London-Boston: Rout- pyyiban homolég, amennyiben a formit jelsli de nem a
ledge and Kegan Paul [1971] 1975), 67. ., Lo .. . . , ,
Az idézetek a szerz6 sajat forditasai  szubsztanciat [...]. Az esztétikai jel ikonikus és analég. A
a szerk.). Ld. még: ,A m(vészet P k 16s4 L Lt k 4 d :

. ’ . . 9
( miivészetek a valdsig reprezenticidjinak moédozatai, az
szubjektiv, a szubjektumra hat, vagyis S e 1e1 s - L, .
egy benyomds vagy cselekvés révén esztétikai jelSlSk pedig a percepcié tirgyai. Absztrakt fes-
megérinti az emberi szervezetet vagy tészetrdl beszélni tévedés, hiszen minden festmény konk-
pszichét; mig a tudomany objektiv, , . , , . . 11, ..,
a [vizsgalodas] targyat strukturdlja.  Tét; ami a non-figurativ festészetet illeti, a jeldls szintjén

A tudomany a természetre rahtzott  megérdemli a nevét, 4m a vizuilis jel6l8 egy reprezenta-
rendet jeldli. A mivészet [viszont] egy L5, , , .. . ,
embci6, amit a termeszettel kapeso- €10 €s a non-figurativ valdsig ikonja. Ezért van, hogy az

latban tapasztalunk. Az esztétikai jelek  esztétikai tizenetnek nincs olyan egyszer( tranzitiv funk-
ezért képei a valésagnak. A tudomany . . . , ;1 e e
tranzitiv (a 526 grammatikai értelme-  C10ja, amelyik elvezet a jelentéshez; az [esztétikai iizenet]

ben), a méivészet pedig intranzitiv [.].  érték dnmagiban; egy tirgy, egy lizenet-tirgy.”
Készénhetben ikonikus karakteruk-

nek, az esztétikai jelek sokkal kevésbé

konvencionalisak és éppen ezértsok-  Nem mindenki gondolkodik azonban pontosan igy.

kal kevésbé kddoltak és tarsadalmia- R dk, 1 . 1 bb ,,1 b ,1 .
sitottak, mint a logikai jelek [...]. Csak, endkivu 1Zga mas ebbol a szempont Ol, amit a magyar

hogy biztosak legyunk a dolgunkban:  nyelvfilozéfus, Kelemen Jdnos a nyelvrdl mint ,elsddleges
[az esztétikai jelek természetesen]
konvencionalisak, s6t némelyik
nagyon is; am a konvencié sohasem
erdlteti rajuk a szlikségszer(iség és az
altaldnossag kovetelményeit (mint ez

szemiotikai rendszerrdl” ir:

,Elsédlegességen nem a genetikus vagy torténeti elsédle-

a logikai jelekkel térténik).” Op. cit. gesség értendd [...] hanem az, hogy a jelentés tekinteté-
3 Kelemen Janos, A nyelvfilozéfia ben az 3sszes tobbi rendszer feltételezi a nyelvet, s mint-

révid torténete Platéntél Humboldtig

(Budapest: Aron Kiad6, 2000) s0a, €Y azOn él6skadik. Ugyanis a nem nyelvi eszkézokkel

torténd kommunikativ megnyilatkozisok jelentése egy-
részt nyelvileg kifejezhetd jelentésekre tdmaszkodik, masrésze mindig
tisztdzhatd vagy explikdlhaté a nyelv segitségével. Ez a viszony nem
kolesdnds. Més széval, a nyelv minden mas jelrendszernek [...] meta-
nyelve lehet, [...] mig a forditott lehet8ség sokkal kisebb mértékben,
toredékesen all fenn.”

Ez egész konkrétan azt jelenti a filozéfus szerint, hogy példéul a Vardzs-
fuvoldt, vagy a Mona Lisdt minden tovabbi nélkiil értelmezhetjiik nyelvi
eszkozdkkel, Am A riszta ész kritikdjdt semmi esetre sem interpretdl-
hatjuk sikeresen zenei, vagy vizuilis médon. Mint irja, ezen az a tény
sem véltoztat, hogy a zenei vagy vizudlis mondanivalé diszkurziv, nyelvi

40p. cit. természetii elemzésekor is ,sok minden megy veszendébe”.* Hogy a
fentiekkel kapcsolatban egyetértiink-e Kelemen Janossal vagy sem, most
nem kiilsndsebben érdekes. A két egymadssal nem teljes 8sszhangban 4ll6
szakvéleményt csak azért villantottam fel, hogy lssuk, a nem diszkurziv
kulturalis termékek jelentésének kérdésében szinkrén értelemben sincs
egyetértés, nemhogy diakrén osszefiiggésekben.
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Nigel Coates brit épitész szerint a narrativitis — vagyis a ,reflektiv vagy

irodalmi” (reflective or literary) dimenzié — mindig is jellemzd volt az

épitészetre annak torténete sordn, csak a 20. szdzad modernitisa feled-

kezett meg errdl.s A kivél6 designteoretikussal, Dagmar s Nigel Coates, ,Street Signs” in Design
Steffennel tgy pontosithatjuk ezt a tételt, hogy bizonyos defoﬂgchggi’gr fffgﬁf,’éﬁef:fnﬁ; N
korok hajlamosabbak a tervezett kdrnyezethez olyan je- Hudson, 1988), 99. Ujabban Id. Idem,
lentéseket hozzikapcsolni, amelyet més korok viszont ki- ZN;Z;’”VE Architecture (London: Wiley,
zérdlag csak a nyelvi természetdi kulturélis termékek vi-

lagiban tartanak elképzelhetdnek, s ugyanigy vagyunk

azzal, ahogy elbeszéléseket kapcsolunk a tervezett kdrnye-
zethez. Steffen szerint ugyanis ,a jelentéshez hasonldan az
elbeszélés is egy objektum-szubjektum viszony eredmé-
nye, és nem a targy tulajdonsiga”.®

6 Dagmar Steffen, "Jelentés és elbe-
szélés a terméktervezésben”, trans.
Sz6ke Julianna, Helikon (2013) no. 1,
55-67. Itt: 65.

A jeles olasz designteoretikus, Renato De Fusco szerint pedig a jelek

két nagy csoportra oszthatdak, ezek a konformativ (ti. conformazione) és

reprezentativ (ti. rappresentazione) jelek csoportjai. Az épitészet elsésor-

ban konformativ, azaz téralkoto és térartikuldld, mig példaul a festészet

inkabb reprezentativ. A konformativ és a reprezentativ szemlélet ardnya,

egyik vagy masik tulstlya (ti. prevalenza) azonban miivészeti dgakon

és miifajokon beliil is viltozhat, rdaddsul a kérdés De Fusco szerint is

er8sen korfiiggd.” Az illuzérikus térélményt keltd barokk 7 renato de Fusco, Una semiotica per i
trompe-oeil festészet példdul inkdbb konformativ, mig design (Milano: FrancoAngeli, 2005), 11.
a posztmodern épitészet narrativ gegjei nyilvinval6an a reprezenticié

irdnyaba lenditették a mindenkori peddns puritanizmus és a rokoké tul-

burjinzis kdzott mozgd Walter Gropius-i ingit.

Az obeliszkek tdrténete a szemiotikatorténet irant érdekléddket nem
csupdn a fenti, lényegében a designkultira-tudomany kutatisi teriile-
teihez kothetd, 4m minden kultiratudomany szdmara relevans desig-
nelméleti Ssszefiiggések miatt foglalkoztatja, hanem azért is, mert azok
eminens szerepl8i az eurdpai ,Egyiptomdnia” kiilonb6z8 korszakaihoz
kapcsolhaté ,aberrins dekddolasok” (Eco), avagy ,kreativ félreolvasdsok”
(Harold Bloom) és kulturélis ,félreértések” (Popper Led) szérakoztatd

8 Umberto Eco 1965-bél szarmazé el-

torténetének is. Ismeretes — és az Obelisk: A History cim{i
kotetben is részletesen tirgyalt kérdés —, hogy a jezsuita
Athanasius Kircher atya hogyan dekédolta a maga kora-
ban sikeresen — a helyes megfejtést ismerd mai kor szé-
mira azonban tévesen — az egyiptomi hieroglifikat olyan
kod szerint, amelyekrdl késébb — a rosettai kének, illetve
Jean-Frangois Champollion felfedezésének kdszonhetSen
— kideriilt, hogy egyiltalin nem azonos azzal, amelyben a
hieroglifikat haszniléik eredetileg kodoltak.® Ha Popper
Lednak igaza van, akkor bizony kultirtdrténetiink egé-
sze ilyen félreértések torténeteként littathatd, ahol rdadi-
sul nem is mindig sietnek segitségiinkre champollionok!?

méletérdl Id. tobbek kdzott: Umberto
Eco, Az értelmezés hatdrai, trans. Nador
Zséfia (Budapest: Eurépa, [1990] 2013),
27. Ld. a recenzalt kotetbdl a Baroque
Readings: Athanasius Kircher and
Obelisks és a Napoleon, Champollion,
and Egypt cim( fejezeteket, 161-177,
229-255.

9 Popper Leé, 1993. [,Félreértés-elmé-
leti jegyzetek”], in Dialégus a mdivészet-
rél (Budapest: MTA-T-Twins, 1993),
176-181. Ld. még Hévizi Otto, ,Popper
Led »félreértése«”, in Idem, Alaptalanul
(Budapest: T-Twins, 1994), 69-89.
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Az obeliszkek ebben az értelemben nem csak ég és fold kozott kapeso-
latot biztosité vilagtengelyként (ti. axis mundi) értelmezhetd mitirgyak,
hanem a multat és jelent Ssszekapcsold, a firadk tiijeként (v6. népszerti
19. szizadi elnevezésiikkel, a Kleopdtra tiiivel Londonban, New Yorkban
10 Londonrél és New Yorkrol Id. a és Parizsban™) az id6t dtsziird, s korokat Ssszevarrd sajé-
recenzealt md Cleopatra’s Needles: tos jelképek is a maguk modjan. Ahogy a kotet szerzdi

London and New York cim( fejezetét, . L.,
257-281. cim( fejezetet, 257-281. eloszavukban 1r_| ak:

»Az obeliszk az egyiptomi utazds bizarr szuvenirje. Az obeliszkek 6rid-
siak. Nehezek. Nem lehet 8ket szétszedni, hiszen meghatirozasuk sze-
rint egyetlen kédarabbdl késziilnek. Egészen a legutdbbi idSkig csak az
olyan igen nagy hajokba fértek bele, amelyeket kifejezetten azzal a céllal
terveztek, hogy obeliszkeket széllitsanak velitk. Nem nemes anyagbdl
késziilnek — legtobbjiik grinit — és méretiik ellenére az obeliszkek toré-
kenyek, s kénnyen repednek. Semmilyen gyakorlati funkciéjuk nincs, s
a tdrténelmiik legjaviban egyiptomi hieroglifakbdl 4ll6 felirataik teljesen
kifiirkészhetetleneknek bizonyultak. Ennek ellenére az évszézadok sorin
obeliszkek tucatjai hagytik el Egyiptomot. Eljutottak Rémdba, Kons-
tantindpolyba, Firenzébe, Périzsba, Londonba és New Yorkba. Minden
valamire val6 birodalom — az antik R6mitdl az Egyesiilt Allamokig —arra
torekedett, hogy egy egyiptomi obeliszket dllitson valamelyik tinnepi te-
rének kozepére. Az obeliszkek, mindenki érezni véli ezt, egy igen sajitos
hatalom jelképei.”

Hogy ez a hatalom s erd pontosan mikor, mit és hogyan jelent, ez az
igazi kérdés az eszme- és kulttrtdrténész szimira. Az obeliszk a ,civi-
lizdciok Rorschach-tesztje” (Rorschach test for civilization), fogalmazzak
ezt meg a szerz3k szellemesen. Egyiptomban az obeliszk a faradk ural-
kodési joganak jelképe volt, amellett, hogy az uralkodé és az isteni szféra
11 Ld. a The Sacred Obelisks of Ancient kapcsolatét is szimbolizilta axis mundiként.” Rémaban a
Egypt cimdi fejezetet, 13-33. birodalom felsébbrendiiségének jelképeként funkcional,
hasonléan ahhoz, ahogy a vezetd itdliai reneszinsz épitészetteoretikus,
Sebastiano Serlio szerint a kompozit oszloprend a klasszikus — dér, i6n
és korinthoszi — oszloprendek f61é helyezésével szimbolizélta a latinitds

12 Ld. a The Obelisks of Rome cim(i fels6bbrendiiségét a grécitissal szemben a Colosseumon.™
fejezetet, 35-59. serliordl részletesen A karolikus Roméban aztin az obeliszk a kereszténység
Id. az Obeliscus kdvetkez6 szamaban Y .. B ) !

megjelend Az oszloprendek tornyai magasabbrendtiségét jelképezte a poginy valldsokkal

cim tanulmanyomat. szemben. Avagy éppen a szerves kapcsolatot a régi és az

0j kozott: mégpedig az 6ok és kegyes bolesesség (vo. philosophia perennis
és pia philosophia) jegyében! Ennek megfelelSen az obeliszk olyan rejtett
13 Ld. a The High Renaissance: Ancient  jelentéseket hordozhatott, amelyek egyértelmiien mutat-
Wisdom and Imperium, a Moving the z - . / 7 ;e » ,
Vaticom Obelisk de a Changing the ték, hogy az igazi tud‘as/bol mdr Jovall azel8tt re.szesed.ett
Stone: Egyptology, Antiquarianism, and ~ valamelyest az emberiség legjava — igy az egyiptomiak

Magic cimd fejezeteket, 85-158. f8ként —, mieldtt Jézus elészdr eljoee volna kdzénk.s
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S akkor eddig csak a kora djkorig terjedd idSk jelentése-
ire tértiink ki! A szerz8k szerint az obeliszk torténetének
egésze viszont a technoldgiai fejl8dés, a birodalmi sikerek,
az antikvirius megszéllottsigok, a politikai nagyravigyis,
a keresztény jamborsdg, a keresztény triumfalizmus, a bii-
rokratikus kdzdnyésség, a bigott nacionalizmus, a demok-
ratikus Sntudat és kétkedés, a modern (afféle puritin vagy
kvéker) szigortisig és a hollywoodi giccs, vagyis réviden
a nyugati civilizici6 stiritett torténeteként lattathato leg-
inkdbb. A valdban rendkiviili erudiciéval megirt, szinte
mindenre kiterjedd precizitissal kifundalt és kiilonleges, a
tudoményos egyiittm(ikddés példis formdjit mutatd térs-
szerz§i stratégidval megalkotott konyvvel kapcesolatban
alig akadhat kritikai észrevétel. Mindenesetre a maszoné-
ria irdnt érdekl8dd eszme- és kulttirtdreénész szdméra leg-
alibbis meglepd, hogy az euro-atlanti egyiptomaniiban és
a jelképes épitészet egyetemes torténetében kulesszerepet

14 Ld. errél Jan Assman, A Vardzs-
fuvola. Opera és misztérium, trans.
Tatar Sandor (Budapest: Atlantisz,
[2005] 2012). Idem, Religio duplex: Az
egyiptomi misztériumok és az eurépai
felvildgosodds, trans. V. Horvath Karoly
(Budapest: Atlantisz, [2010] 2013);

Bob Brier, Egyptomania (Brookville,
NY.: Hillwood Art Museum, 1992);
James Stevens Curl, Egyptomania: The
Egyptian Revival, A Recurring Theme in
the History of Taste (Manchester, UK-
New York, NY.: Manchester University
Press, 1994); Jean-Marcel Humbert et
al ed., Egyptomania: Egypt in West-

ern Art, 1730-1930 (Ottawa: National
Gallery of Canada, 1994). Ezenkivil Id.
még a parizsi Musée du Louvre-ban
(1994. januar 20.-aprilis 18.), az ottawai
National Gallery of Canadaban (1994.
junius 17.-szeptember 18.) és a bécsi
Kunsthistorisches Museumban (1994.
oktéber 16.-1995. januar 29.) megren-
dezett kiallitasok katalégusait.

jatsz6 szabadkdmiivesség kulturtdrténete tulajdonképpen milyen margi-
nélis Ssszefiiggésben is jelenik meg a kdtetben, minddssze méstél oldalon,
egyetlen illusztricidval.*

A miskiilonben tehit csak szuperlativuszokban dicsérhetd tanulmény-
kotet kiildnleges kapcsolatban 4ll Bern Dibner Moving the Obelisks: A
Chapter in Engineering History in which the Vatican Obelisk in Rome in 1586
was Moved by Muscle Power, and a Study of More Recent Similar Moves
cimt koényvével (New York, 1950) és a Dibner alapitotta Burndy Library
obeliszkidnajival, tsbbek kozott a most recenzeilt kétet irott tartalmé-
nak és illusztricidinak legfontosabb forrisival. Minden szoros kapcsolat
ellenére Dibner munkdja és az Obelisk: A History cimil kdtet kozdtt egy
6ridsi eltérés vehetd észre konnyedén. Mig a mérndk Dibnert a miiszaki
tjitasok, illetve a technoldgiai innovécié érdekelte, addig ez a kdnyv ,azt
vizsgilja — a szerzdk szerint —, hogy az emberek miként gondolkodtak az
obeliszkekrdl azokban a hosszi idészakokban, amikor alltak vagy fekiid-
tek, s dllnak vagy fekszenek ma is.”

Az MIT-t nem régen maga mogdtt hagyd, s 1j székhelyét Kalifornidban fel-
allité Burndy Library tdrténete tehdt szorosan Ssszefonddik a kdnyvével: az

,olvasd perspektivéjitol figgden — irjdk a szerz8k — az Obe-
lisk: A History a Burndy Library utols6 szellemi aktusinak
tekinthetd a maga régi formajaban, vagy az elsének az tjban.
Valdjaban mindkettdrdl sz6 van itt, és igy ez a kdnyv, ame-
lyik végss soron a torténeti folyamatossig és diszkontinuitis
bonyolult 8sszjdtékardl szol, megfelelének tiinik arra, hogy
megteremtse az dtmenetet” régi és 1j kdzdtt. A szabad mi-
vel8dést fenyegetd piaci fundamentalizmus kordban kiils-
ndsen fontos az efféle szellemi teljesitmények felemlegetése!®

15 E kotet egyik szerzéje, Anthony
Grafton publicisztikajaban is
mindent megtesz azért, hogy

a nacik elél egykor Londonba
menekdld The Warburg Institute
manapsag Ujfent komolyan
fenyegetett fuggetlenségéért killjon.
Errél Gjabban I. pl. http://www.
timeshighereducation.co.uk/news/
warburg-institute-library-saved-from-
nazis-awaits-its-fate/2014023.article
Hozzaférés: 2014. 06. 30.
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